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Goftanza ama Martuccio Gomito , laquale udendo
che morto era, per difperata fola fi mette in una
barca laquale dal vento fu tranfportata ad Sufa,
ritroval vivo in Tunifi palefaglii 5 & egli grande ef+
fendo col Re per confighi dau, fpofatala ricco con
lei in Lipari e ne torna.

La Reina finita fentendo 12 novella di Pamfi-
Io , pofcia che molto commendata Phebbe , ad
Emilia impofe, che una dicendone feguitaffe ,
laquale cofi comincio. Ciafcuno fi dee merita~
mente dilettare dic quelle cofe , allequali egli
vede i guiderdoni fecondo le affertioni feguitare.
E: percio che amare merita piu tofto diletto, che
afflittione al lungo andare , con molro-mio mag-
gior piacere della prefente materia parlando ubidi-
%0 la Reina , che della precedente non feci il Re,
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Dovete adunque , Dilicate Donne, {apere , che

vicin di Cicilia ¢ una ifoletta chiamata Lipari ,
nellaquale non € anchor gran tempo ) fu una
belliflima giovane chiamata- Goftanza d’aflai hor-
revoli genti dell’ifola nata. Dellaquale un gio=
vane , che dell’ifola era , chiamato Martuccio
Gomito aflai leggiadro & coftumaro & nel fio
meftiere valorofo s’innamoro. Laqual fi di lui fi-
milmente s’accefe ;, che mai ben non fentiva
fenon quanto il vedeva. Et difiderando Martuc-
cio d’averla per moglie al padre di lei la fece ad-
dimandare , ilquale rifpofe lui effer povero, &
percio non volergliela dare. Martuccio {degnato
di vederfi per poverta rifiutare , con certi fuoi
amici & parenti armato un legnetto giuro di mai
in Lipari non tornare , fenon ricco. Er quindi
partitofi corfeggiando comincio a cofteggiare
Ia Barberia rubando ciafcuno , che meno poteva
di Jui. Nellaqual cofa affai gli fu favorevole Ia
fortuna , fe eglihavefle faputo por modo alle fe-
licita fue. Ma non’ baftandogli ‘d’eflere egli ¢
fiioi compagni in brieve tempo divenuti ricchif~
fimi , mentre che di trafricchire cercavano ,ayen-
ne , che da certi legni di faracini dopo lun-
ga difea co fuoi compagni fu prefo , & rubato ,
& di loro la maggior parte da faracini mazerati ,
& sfondolato il legno , effo menato ad Tunifl fiy
meflo in prigione , & in lunga miferia guarda-
to. In Lipari torno non per uno , o per due , ma
per molte & diverfe perfone la novella; che i
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quegli , che con Martuccio erano fopra il le~

netto , erano ftari .‘lnn(‘g‘lti La giovane laqua=
le {ana mifira della partica di M'lmu.cto era fta=
ta dolente , udendo lui con gli altri effer morto
lunrr:uncntc pianfe, & feco dl[POIL di non voles
piu vivere , & non ['othrmdolc il cuore di {& me=
defima con a]cuua violenza uccidere , penfo nuo=
va neceflita dare alla fua morte , & ufcita fegre-
tamente una notte di cafa il padre , & al porto
venutafene , trovo per ventura alquanto f{eparata
dall’altre navi una navicella di pefcatori, laqua=
Ie ( percio che pure allhora {montati n’erano 1 fi~
gnori di quella ) d’albero & di vela & di remi la
trovo fornita, fopra laquale preftamente mon-
tata, & co remialquanto in mar tiratafi ammaef~
trata alquanto dell’arte marinarefca , fi come
generalmente tutte le femmine in quella ifola
fono , fece vela, & giwo viai remi, & il ti=
mone & al vento tutta fi commife , avifan-
do dover di neceflita avenite , o che il vento
barca fenza carico & fenza governatore rivolgef~
fe, o ad alcuno feoglio Ia percotefle & rom-
pcﬂe diche ella etiamdio , fe campar volef~
fe, non potefle , ma di neceflita annegaffe. Ee
aviluppatafi la tefta in un mantello nel fondo
della barca piagnendo fi mife a giacere. Ma tut~
to altramenti adivenne , che ella avifato non
havea, percio che effendo quel vento , che trahe=
va n.n.mntlm & quefto affai fo1&c , & non ef~
fendo quafi m.m: & bene reggente Ta barca , ik
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feguente di alla notte , che i montata v'era ind
!ul xc[pm ben cento miglia fopra Tunifi ad una
piaggia vicina ad una citta chiamata Sufa ne la
porto. La giovane deffere piu in terra, che in
mare , niente fentiva , fi come colei , che mat
per alcuno accidente da giacere non haveva il ca-
po levato , ne di levare intendeva.

Era allhora peraventura , quwlo la barca
feri fopra il lito , una povera femminetta alla
marina , laquale levava dal fole reti di fuoi
pefcatori , la quale vedendo la barca, fi mara«
viglio come con la vela piena fofle la(ciata per-
cuotere in terra, & penfando , che in quella i
pefcatori dormiffono , ando alla barca , & niu-
na altra perfona, che quefta giovane , vi vide,
laquale effa lei , che forte dormiva , chiamo
molte volte , & alla fine fatrala rifentire , &
allo habito conofciutala che chriftiana era, par-
lando latino dimando , come fofle , che ella
({m\'i in quella barca cofi foletta fofle arrivata.

La giovane udendo la favella latina , dubito,
non forfe altro vento I’havefle ad Lipari ritor o
ta, & fubitamente levatafi in pie riguardo attor-
no & non conofcendo le commd“ & veggen-
dofi in terra domando la buona ﬁ.mmlm , dove
ella fofle.

A cui la buona femmina rifpofe. Figliuola
mia, tu e vicina a Sufa in Barberia. Ilche udito
la giovane dolente, che Iddio non Ihaveva vo-
luto la morte mandare , dubitando di vergogna,
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& non fappiendo , che farfi, a pie della fira bar-
caa feder poftafi comincio a piagnere, La buona
femmina quc{’tu vedendo , ne le prele pieta , &
tanto la prego , che in una fua capannetta lE
meno , & quivi tanto la lufingo , che ella _Ic dif-
fe, come quivi arrivata foffe , perche fenten—
dola la buona femmina eflere anchor digiuna , fuo
pan duro & alcun pefce & acqua Papparec-
chio, & tanto la prego, che ella mangio un po-
co. La Goftanza appreflo domando , chi fofle
Ia buona femmina , che cofi latn parlava. A cui
ella diffe, che da Trapani era, & haveva nome
Caraprefa, & quivi ferviva certi pefcatori chrif=
tiani. La giovane udendo dire Caraptefa, quan—
tunque dolente fofle molto , & non fappicndo
ella ftefla, che cagione accio la fi movefle , in
fe ftefla prefe buono agurio d*haver quefto no=
me udito , & comincio a {perar fenza faper che,
& alquanto a ceffare il difiderio della morte,
& fenza manifeftar chi {i foflfe , ne donde, pre-
go caramente la buona femmina , che per la-
mor d’Iddio havefle mifericordia della fua gio-
vanezza , & che alcuno configlio le defle | per
lo quale ella potefle fuggire , che villania fat—
tanon le fofle. Caraprefa udendo coftei, a gui-
fa di buona femmina lei nella fua capannetca
lafciata preftamente raccolte le fue reti | allei
ritorno , & turta nel fuo mantello fteflo chiufa-
Ia in Sufa con feco la meno , 8 quivi pervenu-
5a le difle. Goftanza, io ti menero in cafa d’una
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boniffima donna faracina , allaquale io fo mol4
to fpeffo fervigio di fue bilogne , & ella é don-~
na antica & mifericordiofa, io le ti raccoman-
dero , quanto io potero il piu & certiffima fo-
no , che ella ti ricevera volentieri, & come fi-
glivola ti trattera , & t con lei ftando , tin.
gegnerai a o porere fervendola d’acquiftar la
gratia fua infino attanto , che Iddio ti mandi
miglior ventura , & come ella difle , cofi fece.
La donna , laqual vecchia era horamai, udita
coftei guardo la giovane nel vilo , & comin-
¢io a lagrimare, & prefala le bafcio la fronte ,
& poi per la mano ne la {ia cafa ne la meno,
nellaquale ella con alquante altre femmine di-
morava {enza alcuno huomo , & tutte di di-
verfe cofe lavoravano di lor mano , di feta,
di palma, di cuoio diverfi lavorii faccendo. De-
quali la giovane in pochi di apparo adfare alcu-
no, & con loro infieme comincio a lavorare ,
& in tanta gratia & buono amore venne della
donna, & dellaltre , che fu maravigliofa cofa,
& in poco fpatio di tempo , moftrandogliele
elle, il lor linguaggio apparo. Dimorando adun-
que la giovane in Sufa, effendo gia ftataa cafa
fua pianta per perduta & per morta, avenne , che
effendo Re di Tunifi uno , che fi chiamava
Mariabdela , un giovane di gran parentado &
di molta potenza, ilquale era in Granata di-
cendo, che allui il reame di Tunifi appartene~
va, fauta grandiffima mokitudine di gente fopra
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il Re di Tunifi & ne venne per cacciarlo del re=
gno. Lequali cofe venendo ad orecchie a Mar.
tuccio Gomito in prigione , ilqual molto bene
fapeva il barbarefco , & udendo, che il Re di
Tunifi faceva grandiffimo sforzo a fua difefa ,
diffe ad un di quegli, liquali Ini e’ fuoi com-
pagni guardavano , ¢ io potefli parlare al Re,
¢ mi da il cuore , che io gli darei un confi=
Fiio , per lo quale, egli vincercbbe la guerra
ua. La guardia difle quelle parole al fuo figno-
re , ilquale al Reil rapporto incontanente , per
laqual cofa il Re comando, che Martuccio gli
foffe menato, & domandato da lui, che con=
figlio il fuo fofle, gli rifpole cofi. Signor mio ,
fe io ho bene in altro tempo , che io in quefte
voftre contrade ufato fono, alla maniera , la-
qual tenete nelle voftre bauaglie pofto mente
mi pare, che pin con arcieri, che con alto,
jnc'.le facciate , & percio , ove fi wovafle mo-
o, che agli arceri del voftro nimico mancaffe
il faetamento , & i voftri ne haveffero abonde~
volmente , io avifo , che Ja voftra bartaglia
fi vincerebbe. A cui Re diffe. Senza dubbio , fe
cotefto fi potefle fare , io mi crederrei effer vine
citore. Alquale Martuccio diffe. Signor mio , do=
ve voi vog(}iatc , egli fi potra ben fare , & udite
come. A voi convien far fare corde molto piu
fortili agli archi de voftri arcieri , che quelle,
che per mni comunalmente s’ufano , & appref-
{o far fare faertamento , de cocche del quale non
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fieno buone , fenon a quefte corde fotali ,
& quefto conviene , che fia fi fegretamente: fat-
to, che il voftro adverfario nol fappia, percio
che egli ci troverebbe modo , & la cagione ,
perche io dico quefto & quefta. Poi che gliarcie-
ti del voftro nimico havranno il fuo facttamento
faertato , & i voftri il fuo , fapete , che di quel-
Io, che i voftri factrato havranno , converra dii-
zando la bataglia, che i nimici ricolgano , &
a voftri converra ricogliere del loro, ma gli
adverfari non potranno il faettamento faettato
da voliri adoperare per le picciole cocche, che
non riceveranno le corde groffe , dove a voftri
averra il contrario del faettamento de nimici ,
percio che la forl corda ricevera ottimamen-
te la faerta, che havra larga cocca, & cofi i
voftri faranno di facttamento copiofi , dove gli-
aleri ne havranno difeto. Al Re ilquale favio
fignore era, piacque il configlio di Martuccio,
& interamente feguitolo, per quello trovo la
fua guerra haver vinta, la onde fommamente
Maruiccio venne nella fia gratia ; & per con-
feguente in grande & ricco ftato. Corfe la fama
di quefte cofe per la contrada, & a gliorecchi
della Goftanza pervenne Martuccio Gomito eff
fer vivo, ilquale lungamente morto haveva cre-
duto, perche Pamor'di lui gia nel cuore di lei
intiepidito con fibita fiamma fi raccefe , & di-
venne maggiore ; & la morta fperanza fuftito ,
per laqual cofa alla byona donna , con cuj
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dimotava , interamente ogni fiio accidente aper-
{e & le difle fe difiderare d’andare a Tunifi , ac-
cio che gliocchi fatiafle di cio, che gliorecchi
con le ricevute voci fatti glihavean difiderofi. La.

vale il fuo difiderio le lodo molio , & come
fua madre ftata foffe , entrata in una barca con
lei infieme a Tunifi ando, dove con la Gof-
tanza in cafz d’una fua parente fu ricevuta hono-
revolemente, Er effendo con lei andata Carapre-
f2, l]a mando a fentire quello , che di Martuc-
cio trovar poreffe , & trovato lui efler vivo &
in grande ftaco & rapportogliele. Piacque alla
gentil donna di volere effere colei , che a Mar-
tuccio fignificafie quivi allui effer venuta la fua
Goftanza, & andatafene un di.la, dove Mar-
tuccio era, gli diffe. Martuccio in cafa miaé
capitato un tuo fervidore , che vien da Lipari,
& quivi ti vorrebbe fegreramente parlare , &
percio per non fidarmene ad alti , fi come
egli a voluto , io medefima tel fono venura
ad fignificare. Marwccio la ringratio , & ap-
preflo lei alla fua cafa fe n’ando. Quando la
giovane il vide , preflo fu, che di letitia non
mori & non potendofene tenere fubitamente con
le braccia aperte gli corfe al collo, & abbra.
ciollo , & per compaflione de paflati infortu-
ni, & per la prefente letitia fenza potere alcu.
na cofa dire teneramente comincio a Jagrima.
re. Martuccio veggendo la giovane , alquanto
marayigliandofi fopraftenie , & poi fofpirando
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diffe. O Goftanza mia, hor f& w vivaz Egli &
buon tempo, che io intefi , che tu perduta
eri, ne a cafd noftra di te alcuna cofa fi fa-
peva, & quefto detto teneramente lagrimando
P’abbraccio , & baftio. La Goftanza gli raccon=
to ogni fuo accidente , & I’honore , che rice.
vuto haveva dalla gentil donna , con laquale
dimorata era. Martuccio dopo molti ragio=
namenti dallei partitofi al Re fuo fignore n’an-
do, & tutto gli conto , cioe i fuoi cafi & que-
gli della giovane :;Bgiugncndo , che con fua
licenza intendeva fécondo la noftra legge di
fpofarla, 1l Re fi ‘maraviglio di quefte cofe, &
fgtta la giovane venire , & dallei udendo, che
cofi era , come Marticcio haveva detto , diffe.
Adunque Ihai ta per marito molo ben gua=
dagnato , & farti venire grandiffimi & nobili
doni parte allei ne diede , & parte a Martuc-
cio , dando loro licentia di farc intra fe quello
che piu fofle a grado a ciafcheduno. Martuc-
cio honorata molto la gentil donna , con la-
guale la Goftanza dimorata era, & ringratia.
tala di cio che in fervigio di lei haveva adope-
rato, & donatile doni, quali allei fi confacea~
no, & accomandatala a Dio mon fenza moite
lagrime dalla Goftanza fi parti , & appreflo
con licentia del Re fopra un legnerto monta«
ti, & con loro Caraprefa con profpero vento
a Lipari ritornarono , dove fu fi grande la
fefta , che dir non fi potrebbe giamai. Qui.
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